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ToTAaL
FICHE DE DONNEES DE SECURITE
conformément au Réglement (CE) Mo, 1907/2006
FDS n° : 30211 FIOUL DOMESTIQUE (FOD)
Date de la version précédente: non applicable Date de révision: 2011-04-22 Version 7

1. IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/DU MELANGE ET DE LA SOCIETE/L'ENTREPRISE

1.1. ldentificateur de produit

Nom du produit FIOUL DOMESTIQUE (FOD)
Substance pure/mélange Mélange

1.2. Utilisations identifices pertinentes de la substance ou du meélange et utilisations
déconseillées

Utilisations identifieées Produit desting & la production de chaleur dans les installations de combustion et sous
certaines conditions d'emploi, a lalimentation des moteurs 2 combustion interne.

1.3. Renseignements concernant le fournisseur de Ia fiche de données de sécurité

Fournisseur TOTAL RAFFINAGE MARKETING
24, cours Micheleat.
82500 PUTEALIX.
FRANCE
Tel. +33 (0)1 41 3540 00
Fax: +33 (0)1 41 35 82 88

Pour plus d'informations, veuillez prendre contact avec

Point de contact HSE
Adresse e-mail rm.mkefr-ids@total.com

1.4. Numéro d'appel d'urgence

ORFILA Tél: 01.45.42.59.59

En France : - PARIS : Hbpital Fernand Widal 200, rue du Faubourg Saint-Denis 75475 Paris Cédax 10, Tel : 01.40.05.48 48, -
MARSEILLE : Hopital Salvator, 249 bd Ste Marguerite 13274 Marseille cedex 5, Tel : 04.91.75.25.25. - LYON : Hopital Edouard
Herriot, 5 place d'Arsonval, 62437 Lyon cedex 3, Tel : 04.72.11.689.11. - NANCY : Hopital central, 28 Av du Mal De Latire de
Tassigny, 54000 Nancy, Tel : 03.83.32.36.36 ou le SAMU : Tel ( 15)

2. IDENTIFICATION DES DANGERS

2.1. Classification de la substance ou du mélange

REGLEMENT (CE) No 1272/2008
FPour le libellé complet des Phrases-H mentionnées dans cetle section, voir seclion 2.2.

Classification
Liguides inflammables - Catégorie 3
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Toxicité par aspiration - Catégarie 1

Toxicite aigué par inhalation - vapeur - Catégorie 4

Corrosiondrritation cutanée - Catégorie 2

Cancérogenicité - Catégorie 2

Toxicité systémique spécifique pour certains organes cibles (exposition répétée) - Catégorie 2
Toxicité chronique pour le milieu aquatique - Catégorie 2

DIRECTIVE 67/548/EEC ou 1999/45/EC
Pour le libellé complet des phrases-R menfionnées dans cefte section, voir section 16

Classification
Carc. cat. 3;R40 -Xn;H20- XnHES - X H3E - N;H51-53

2.2. Eléments d'étiquetage

Etiguetage selon @ REGLEMENT (CE) No 1272/2008

Mention d'avertissement
DAMGER

Mentions de danger

H226 - Liguide et vapeurs inflammables

H304 - Peut étre mortel en cas d'ingestion et de pénétration dans les voies respiratoires

H315 - Proveque une irritation cutanée

H332 - Nocif par inhalation

H351 - Susceptible de provoquer le cancer

H373 - Ristue présume d'effets graves pour les organes a la suite d'expositions répétées ou d'une expesition prolongée
H411 - Toxigue pour les organismes aguatiques, entraine des effets néfastes & long terme

Conseils de prudence

F210 - Tenir a l'ecart de la chalsur/des étincelles/des flammes nues/des surfaces chaudes. - Ne pas fumer.

F261 - Eviter de respirer les poussiéresffumées/gaz/brouillardsivapeursiaérosals

P280 - Porter des gants de protection/ des vétements de protection/ un équipement de protection des yveux/ du visage.
P31 + P310- EN CAS D'INGESTION: appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON au un médecin

FP331 - NE PAS faire vamir

P403 + P233 - Stocker dans un endroit bien ventile, Maintenir le récipient fermé de maniére atanche,

P273 - Eviter le rejet dans 'environnement

P501 - Eliminer le contenw le conteneur dans une installation dincinération agréée

contient Combustibles diesels.
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2.3. Autres dangers

Propriétés physico-chimigues

Propriéiés ayant des effets pour la

santé

Le produit peut former des mélanges inflammables dans l'air quand il est chauffé au dessus
du point o' éclair.

En présence de points chauds, risques parficuliers dinflammation ou d'explosion, dans
certaines conditions lors de dégagements accidentels de vapeurs ou de fuites de produit
S0US pression.

Un contact prolonge ou répété peul provoquer des irritalions culanges.

Les vapeurs ou broulllards sont irfitants pour les mugueuses notamment oculaires, Risgue
de depression du sysiéme nerveux central avec nausees, maux de téte, vertiges,
vomissementis el perte de coordination.

En cas d'ingestion accidentelle, le produit peut &tre aspiré dans les poumons en raison de
sa faible viscosilé et provoquer des lésions pulmonaires graves dans les heures qui suivent
{surveillance medicale indispansable pendant 48 k).

[3. COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS

3.2. Mélange

MNature chimigue

Combustibles diesel. Combinaison complexe d'hydrocarbures obtenue par distillation du
pétrole brut. Se compose d'hydrocarbures dont le nombre de carbones se situe
principalement dans la gamme C9 - G20 et dont le point d'ébullition est compris
approximativement entre 163°C et 357°C. Contient: Mélange d'esters de méthyl en C16-
c1a.

Composants dangereux

Informations complémentaires

Contient Des colorants 2t des agents traceurs

Mofe H

Pour le libelle complet des phrases-R mentionnées dans cette section, voir section 16
Pour le texte complet des Phrases-H mentionnées dans cette rubrique, voir rubrique 16

Quick-FDS [15822-33281-27523-010035] - 2011-04-26 - 06 14/42

Nom Chimigue He.-CE Muméro No.-CAS | % en poids | Classification (Dir. Classification (Rég.
d'Enregistrament 67/543) 127272008)
REACH

Combustibles diesels 269-822-T | 01-21184845864-27 | GEI34-30-5 =90 xn;R20 Flam. Lig. 3 (H228)
XiR38 Acute Tox. 4 (H332)

Carc. Cat.3;R40 Skin Irrit. 2 (H315)

%n;RES Carc. 2 (H351)
M;R51/53 Asp. Tox. 1 (H304)
STOT RE 2 (H373)
| Aquatic Chronic 2 {H411) |

Version EUFR







Page 4/20

ToTAaL

FDS n° : 30211 FIOUL DOMESTIQUE (FOD)

Date de révision: 2011-04-22 Version 7

l4. PREMIERS SECOURS

4.1. Description des premiers secours

Conseils généraux
EN CAS DE TROUBLES GRAVES OU PEREISTANTS, APPELER UN MEDECIN QU
DEMANDER UNE AIDE MEDICALE D'URGENCE.
Avant de tenter de secourir des victimes, iscler la zone de toutes les sources potentielies
d'inflammation, y compris en déconnectant 'alimentation électrigue.
Assurer une ventilation adéquate et vérifier que I'atmosphére est respirable et sans danger
avant de panétrer dans des EEPEDEE confinégs,

Contact avec les yeux Bien rincer avec beaucoup d'eau, y compris sous les paupiéres.
Enlever les lentilles de contact, le cas échéant. Rincer les yeux,
Silieritation oculaire persiste, consulter un médecin spaclaliste.

Contact avec la peau Enlever les vétements e les chaussures contamings. Laver la peau avec de leau ef du

savon,

L'injection & haute pression de produit sous la paau peut avoir de trés graves
conséquances mame sans symptéme ou blessure apparent.

Dans ce cas, la victime doit &tre immédiatement transportée en milieu hospitalier.

Pour les brilures thermiques mineuras, refroidir la brdfure, Maintenir la zone brilée sous
'eau froide pendant au molns cing minules, ou jusgu'a ce gue |la douleur diminue. Laver
avec de l'eau et du savon,

Inhalation L'inhalation est pau prodable en raison de |a faible pression de vapeur de la substance a
température ambiante. Une exposition aux vapeurs peut cependant se produire lorsque |e
produif 2st manipulé & température élevee avec une faible ventilation. En cas dexposition a
des concentrations importantes de vapeurs, de fumées ou d'adrosols, transpaorter la
persanne a Mair, hors de la zone contaminée, la maintenir au chaud et au repos.

Commencer immédiatemnent la respirafion artificielle si la victime ne respire plus. Appeler
immédiaternent un meédeacin,

5'il y a le molndre soupcon d'inhalation de H2S (sulfure d'hydrogéne). Les secourisies
doivent porter un apparsil respiratoire, une ceinture et un hamais, et doivent suivre les
procédures de sauvelage. En cas d'arrt respiratoire, pratiquer la respiration artificielle.
L'apport d'oxygéne peu aider. Evacuer la victime a l'air frais aussi vite que possible.
Consulter un médecin pour un traitament ultérieur.

Ingestion Ne pas donner & baire.

Ne PAS faire vomir. car Il ya des risques importan! d'aspiration. Le fluide peul pénétrer
gans les poumons et occasionner des léskons (pneumanie chimigues, potentiellement
mortelle).

Transporter immediatement la victime a I'hdpital.

Ne pas attendre 'apparition de symptimes.

Protection pour les secouristes ATTENTION Secouristes! - pensez a votre sécurité pendant le sauvetage!. Utiliser un
équipement de protection individuelle. Voir section 8 pour plus de détails.

4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et différés
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Contact avec les yeux Peut provoguer une irritation légére,
Contact avec la peau Peut causer des irrtations de la peau etfou dermatites.
Inhalation L'inhalation de vapeurs a haute concentration peut provoguer une irritation du systéme

respiratoire, Risque de dépression du systéme nerveux central avec nausées, maux de
téte, vertiges, vomissements et perte de coordination.

Ingestion L'ingestion peut provoguer une irritation de l'appareil digestif, des nausées, des
vomissements el des diarrhées, Risque de dépression du systéme nerveux central.
Nocif: En cas d'ingestion accidentelle, e produit peut &tre aspiré dans les poumons en
raison de sa faible viscosiié et donner naissance a une pneumopathie d'inhalation se
développant dans les heures gul suivent (surveillance médicale indispensable pendant 48

h).

4.3, Indication des éventuels soins médicaux immeédiats et traitements particuliers
nécessaires

Conseils aux médecins Traiter de fagon symptomatique.

5. MESURES DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE _ i

5.1. Moyens d’extinction

Moyen d'extinction approprié Moyen d'extinction - pour les petits feux: Dioxyde de carbone (C0:), Poudre séche, Sable
ou lerre,
Moyen d'extinction - pour les grands feux: Mousse, Brouillard d'eau (personnel formeé
uniguement).

Moyens d'extinction inappropriés  Me pas utiliser un jet d'eau baton, gui pourrait répandre |e feu.
L'action simultanée de mousse et d'eau sur une méme surface est & proscrire (I'eau détruit
la mousse).

5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Risgque particulier La combustion incompléte &t la thermolyse produisent des gaz plus ou moins toxigues tels
gue CO, CO2, hydrocarbures variés, aldéhydes, et des suies, A forte concentration ou en
atmosphére confinée, leur inhalalion est trés dangereuse. Les vapeurs peuvent former des
meélanges explosifs avec |'air.

Sides composes sulfurés sont présents en guantites non négligeables, les produits de
combustion peuvent contenir du HZS et des S0x {oxydes de soufre) ou de l'acide
sulfurique.

5.3. Conseils aux pompiers

Version ELIFR
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Equipement de protection spécial Encas d' incendie de grande amplitude ou d'incendie dans des espaces confinés ou mal
pour le personnel préposé & la lutte ventiles, porter une tenue ignifugée intégrale et un appareil respiratoire autonome isolant

contre le feu (AR} avec un masque infégral.

Autres informations Refroidir les réservoirs et les parties exposeés au feu par armosage avec beaucoup d'eau.
Refroidir & l'eau les réservoirs et les parlies exposées au flux thermique et non pris dans les
flammes.

Les résidus d'incendie et I'eau d'extinction contaminge doivent Etre éliminés conformément
& la réglementation locale en vigueur. Refroidir les récipients/résernvoirs par pulvérisation
d'eal.

h. MESURES A PRENDRE EN CAS DE DEVERSEMENT ACCIDENTEL

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d'urgence

Informations générales Sauf en cas de déversements mineurs, La faisabilité de toute action doit toujours &tre
évaluge et si possible soumise a ['avis d'une personne competente ef formée chargée de
gérer les situations d'urgence.

Sinécessaire, informer les autorités compétentes conformément & la réglementation en
viguedwr,

_Eviter tout contact direct avec le produit deversé. Eloigner le personnel non concemné.
Equipement de protection individuelle, voir section 8,

Prudence en cas de déversement. La substance rend les surfaces glissantes. Assurer ung
vantilation adeguate, surtouf dans les endroits clos.

Rester face au vent. En cas de déversements impontants, alerter les habitants des zones
sous le vent. Arréter ou contenir la fuite a la source, si ceci ne présente pas de danger.
Eliminer toutes les sources d'ignition (ne pas fumer, torches, étincelles ou flammes a
proximité immeédiate). Recourir les déversements de mousse afin de réduire le risque
dignition.

Conseils pour les non-secouristes Ne pas toucher ni marcher sur le produit déversé. Assurer une ventilation adéquate.
Eliminer toutes les sources dlignition (ne pas fumer, torches, étincelles ou flammes &
proximité immediate). Equipement de protection individuelle, voir section 8,

Conseils pour les secouristes En cas de :

Petits déversements : des vétements de travail antistatiques normaux sont généralement
sufiisants.

Deéversements importants © une combinaison de protection compléte, antistatique résistant
aux produits chimigues. Gants de travail (de préférence & mancheties) assurant une
résistance suffisante contre les prodults chimigues. Remargues:. les gants en PVA ne
sont pas imperméables a 'eau, et ne conviennent pas pour une opération d'urgence,
Casque de protection. Chaussures ou bottes de sécurité antidérapantes &t antistatiques.
Lunettes de seécurité et/ou visiére si des projections ou un contact avec les yeux sont
possibles ou prévisibles.

Protection respiratoire. Un demi-masque ou un masque respiratoire complet avec filire(s)
confre les vapeurs organigues (et le cas échéant pour le H2S), Il est possible d'utiliser un
appareil respiratoire autonome isolant (ARI) en fonction de I'étendue du déversement et du
niveau d'exposition prévisible,
5i la situation ne peut &tre parfaitement évaluée, ou si un mangue d'oxygéne est possible,
seul un appareil respiraipine autconome isolant (ARI) doil étre utilisé.
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6.2. Précautions pour la protection de I'environnement

Informations générales Empécher le produit de pénétrer dans les égouts, les cours d'eau ou le sol. Le produit ne
doit pas contaminer les eaux souterraines.
Sinécessaire. Consuler un expert. Prévenir les autorités locales si des fuites
significatives ne peuvent pas &tre contenues,

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

Methodes de confinement Contenir et collecter le produit repandu a 'aide d'un materiau absorbant non combustible,
{p.e. sable, terre, kiesalgur, vermiculite} et le melftre dans un conteneur pour '&limination
conformément aux réglementations locales ! nationales (voir section 13). Les
déversements importants peuvent &re soigneusement recouvers de mousse, le cas
échéant, afin de limiter les risques d'incendie. En cas de déversement dans 'eau. contenir
le produit avec des barriéres flottantes ou d'autres dispositifs. L'utilisation de dispersants
doit &tre soumis a l'avis d'un expen, et, si nécessaire, approuvée par les autorités locales.

Méthodes de nettoyage Me jamais utiliser d'agent dispersant. Ne pas appliquer de jets baton directs.
Me pas déverser dans des eaux de surface ou dans les égouts. Transferer le produit
recupére et les autres matériaux dans des réservoirs ou conteneurs appropriée et
stocker/éliminer confarmément aux réglements applicables.

6.4. Référence a d'autres sections

Equipement de protection Vaoir section & pour plus de détails.

individuelle

Traitement des déchets Voir section 13 pour plus de détails,

Autres informations Les mesures recommandées reposent sur les scénarios de deéversement les plus

probables pour ce produit Cependant, les conditions locales (vent, température de I'air,
direction et vitesse de la vague/courant) peuvent avoir une influence importante dans le
choix des actions appropriées. Pour cette raison, il convient de consulter des experts
locaux si nécessaire. Les réglementations locales peuvent également prescrire ou limiter
les masures & prendre.

La concentration de HZS dans |'espace libre des résarnvoirs peut atteindre des valeurs
dangereuses, en particulier en cas de stockage prolongé. Cette situation est
particulierement pertinente dans le cas d'opérations impliguant une exposition directe aux
vapeurs dans le résenvmir,

Le déversement de pefites quantités de produit, en particulier & I'air libre ol les vapeurs se
dieparsent en général rapidement, sont des situations dynamigues, ce qui n'entraine sans
doute pas d'exposition a des conceniraiions dangereuses. Etant donné que le H2ZS a une
densité supérieure a 'ar ambiant, une exception peut concerner la formation de
concentrations dangerauses dans des endroits spécifques, tels gue des tranchées, des
depressions ou des espaces confings. Four toutes ces circonstances, cependant, les
actions appropriées doivent &tre évaluées au cas par cas.
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7. MANIPULATION ET STOCKAGE

7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

Recommandations pour une
manipulation sans danger

Mesures d'ordre technique

Prévention des incendies et des
explosions

Prendre des précautions contre |'électricité statique.

Les opérations d'inspection, de nettoyage et de maintenance des réservoirs de stockage
impliguent le respect de procédures sirictes et ne doivent éire confiées qu'a du personnel
gualifié (interna ou externs).

Assurer une ventilation adéquate. Les vapeurs peuvent former des mélanges explosifs
avec 'air. Ne pas fumer. Eviter de respirer les vapeurs ou le brouillard. Eviter le contact
aved la peau, les yeux el les valemenls,

NE JAMAIS AMORCER AVEC LA BOUCHE LE SIPHONMNAGE O'UN RESERVOIR.
Eviter la formation de vapeurs, brouillards ou aérosols.

MNe pas utiliser d'air comprimé pour des opérations de remplissage, déchargement ou de
manutention. Me jamais percer, piguer, meuler, tronconner ou souder sur un conteneur
vide.

NE PAS UTILISER DE TELEPHOMNE PORTABLE LORS DE LA MANIPULATION,
Equipement de protection individuelle, voir section 8.

Assurer une ventilation adéguate.

LORS DES MOUVEMENTS DE PRODUITS ;. Pour éwviter 'ignition des vapeurs parla
décharge d'électricité slafique, toutes les parties en métal des équipements utilisés doivent
&tre mises a la terre.

Prendre toute disposition permettant d'éviter les entrées d'eau dans les bacs, citemes,
lignes de flexibles..

Manipuler a l'abri de foutes sources polentielles d'inflammation (lamme nue, étincelles,
arcs électrigues...) et de chaleur (collecteurs ou parois chaudes). Eviter 'accumulation de
charges électrostatiques. Mettre & la terre, &tablir une laison équipotentiellle entre les
conteneurs, les réservoirs ainsi que les équipements de transfertréception. Les
frottements dus a Mécoulemeant du produit créent des charges d'électricité statique capables
de générer des étincelles provoguant INFLAMMATION OU EXPLOSION. Interdire le
chargement en pluie et limiter la vilesse d'écoulernent du produil, en particulier au début du
chargement.

Les emballages vides peuvent contenir des vapeurs inflammables ou explosibles, Ne
jamais souder sur une citerne ou des tuyauleries, vides non dégazées.

N'INTERVENIR QUE SUR DES RESERVOIRS FROIDS, DEGAZES (RISQUE
D'ATMOSPHERE EXPLOSIVE) ET AERES.

Concevoir les installations pour éviter toute propagation de nappe enflammée (fosses,
cuveties de réfention, siphons dans les réseaux d'eau d'écoulement).
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FDS n®: 30211

FIOUL DOMESTIQUE (FOD)

Date de révision; 2011-04-22

Version 7

Toxicité aigué pour le milieu aguatigue Informations sur les composants

Nom Chimigue

Toxicité pour les algues

Toexicité pour la daphnie at
les autres invertébrés
aguati

Combustibles diesels
BH334-30-5

EL50 (72 h) 22 mgfl
{(Pssudokirchnerella
subcapitats - OECD 201)

Toexicité pour le poisson

Toxicite pour les
microorganismes

EL5D (48 h) 68 mgh
{Daphnia magna - OECD

202]

LL5G (86 h) 21 mgf
{Onecorhynchus mykiss -
DECD 203)

Toxicité chronique pour le milieu agquatigue Informations sur le produit

Toxicité chronigue pour le milieu aguatigue Informations sur les composants

Mem Chimigue

Toxicité pour les algues

Toxielté pour la daphnie et
les autres invertébras

Toxicité pour le poisson

Toxicité pour les
microorganismes

aguatigues.
Combustibles diesels NOEL i21d) 0.2 mgll MOEL (14/284d) 0.083 mall
58334-30-5 {Daphnia magna - OECD {Onearhynchus mykiss -
211) OSAR Peirotox)

Effets sur les organismes terrestres
Pas dinformation disponible.

12.2. Persistance et dégradabilité

Informations générales

La substance est une UVCB. Les tests standard ne sont pas appropriés pour c2 paramétre,

12.3. Potentiel de hioaccumulation

Infarmations sur le produit

legPow

Maon applicable

Informations sur les composants

12.4. Meobilité dans le sol

La substance est une UVCE. Les tests standard ne sont pas appropriés pour ce paraméire,

Mobilité

Méthode

Compartiment

Résultat

%)

Remarques

Répartition dans le milieu en
pourcentage (calcul selon la
méthode Mackay, niveau I}

Sol

62.86

Répartition dans le milieu en
pourcentage (calcul selon la
meéthade Mackay, niveau I}

Sédiment

12.64

COunick-FOS [15622-33287-27523-010835] - 2071-04-26 - 09:14:42

Wersion EUFR
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FDS n® : 30211

FIOUL DOMESTIQUE (FOD)

Date de révision: 2011-04-22 Version 7
ADR/RID
UNAD No UN1202
Désignation officielle de Heating oll, light
transport
Désignation officielle de HUILE DE CHAUFFE (LEGERE)
transport
Classe de danger 3
Groupe d'emballage il
Etiquettes ADR/RID 3
Danger pour I'environnement. oui
Code de classification F1
Dispositions spéciales B40L
Code de restriction en tunnels (D/E)
Numéro d'identification du 30
danger
Description UN1202, HEATING OIL, LIGHT, 3, PG III, (D/E)
Quantités exceptées E1l
Quantité limitée Lavy
IMDG/IMO
UN/D No UN1202
Désignation officielle de Heating oil, light
transport
Classe de danger 3
Groupe d'emballage 1]
Polluant marin Polluant marin
No EMS F-E, &-E
Description UN1202, HEATING OIL, LIGHT, 3, PG llI, {55°C c.c.)
Quantités exceptées E1
CQuantité limitée SL
ICAD/IATA
UN/D Na UN1202
Désignation officielle de Heating oil, light
transport
Classe de danger 3
Groupe d'emballage ]
Code ERG aL
Dispositions spéciales A3
Description UN1202, HEATING OIL, LIGHT, 3, PG Il
Quantités exceptées E1
Quantité limitée 10L
UN/D Na UN1202
Verzion EUFR
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Désignation officielle de Heating oil, light
transport
Désignation officielle de HUILE DE CHAUFFE (LEGERE)
transport
Classe de danger 3
Etiguettes de danger 3
Groupe d'emballage n
Danger pour I'environnement. oui
Code de classification F1
Description UN1202, HEATING OIL, LIGHT, 3, PG I
CQuantités exceptées F1
CGuantité limitée Lav
Ventilation VEO

|15. INFORMATIONS REGLEMENTAIRES

15.1. Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de
sécurité, de santé et d'environnement

Union Européenne

REACH
Cette substance a eté enregistrée conformeément au Réglement (CE) No. 12072006 (REACH)

Inventaires Internationaux

EINECSIELINCS Est conforme a (aux)
TSCA Est confarme & (aux)
DSL Esl conforme a (aux)
EMCS -

IECSC Est conforme & (aux)
KECL Est conforme a {aux)
PICCS Est conforme a (aux)
AlCS Est conforme & (aux)
MZloC Est conforme & (aux)
Légende

EINECS/ELINGS - Eurapean Inventory of Existing Commercial Chemical Substances/EU List of Motified Chemical Substances
TSCA - United States Toxic Substences Control Act Section 8(b) Inventory

DSUNDSL - Canadian Domestic Substances ListNon-Domeslic Substances Lisl

ENCS - Japan Exisling and Mew Chemical Substances

IECSC - China Inventory of Existing Chemical Substances

KECL - Korean Existing and Evaluated Chemical Substances

PICCS - Philippines Inventory of Chemicals and Chemical Substances

AICS - Australian Inventory of Chemical Substances

Wersion EUFR
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Date de révision: 2011-04-22 Version 7

MEZloC - New Zealand Inventory of Chemicals

Information supplémentaire

15.2. Evaluation de la sécurité chimique

15.3. Information sur les législations nationales

France

. Arréte du ter juillet 2004 fixant les régles technigues et de sécurité applicables au stockage de produits pétroliers dans
les lieux non visés par la législation des installations classées ni la réglementation des établissements recevant du public.

. ICPE : rubrigue 1430-1432 (liquide inflammable 2&me catégorie)

Code du Travail:

e Art. R.4824-10 & R.46824-20 et arrété du 11.07.77 (Surveillance medicale renforcée).

Code de la Sécurité Sociale;

. Art. L 481-8, Art. D.461-1, annexe A, n" 601 (Tableau des maladies professionnelles)

Maladies Professionnelles Tableau(x) applicable(s} n* 4bis

[16. AUTRES INFORMATIONS

Texte intégral des phrases R mentionnées sous les Chapitres 2 et 3

R20 - Nocif par inhalation

R38 - Irritant pour la peau

R40 - Effet cancérogéne suspecté - preuves insuffisantes

RE5 - MNocif: peut provoguer une afteinte des poumons en cas d'ingestion

R51/53 - Toxique pour les organismes aquatiques, peut entrainer des effets néfastes 4 long terme pour I'environnement aguatique

Texte complet des Phrases-H citées dans les sections 2 et 3

H226 - Liguide et vapeurs inflammables

H304 - Peut étre mortel en cas d'ingestion et de pénétration dans les vobes respiratoires

H315 - Provogue une [rritation cutange

H332 - Nocif par inhalation

H351 - Susceplible de provoguer e cancer

H373 - Risque présumeé d'effets graves pour les organes & la sulte d'expositions répétées ou d'une exposition prolongée
H411 - Toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes & long terme

Abbreviations, acronymes

GLP = Goog Laboratory Practice - BPL = Bonnes Pratiques de Laboratoire
bw = body weight = poids corporel

bw/day = bodyweight per day = poids corporel par jour

Varsion EUFR
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Légende Section 8

+ Produit sensibilisant " Désignation de la peau

" Désignation du Danger C: Cancérogénes

M: Mutagéne R: Toxigue pour la reproduction
Date de révision: 2011-04-22
Révision seclions de la FDS mises-a-jour: 2.
Information supplémentaire Mote H : La classificaticn et 'étiguette mentionnées pour cette substance s'appliguent

uniguement & la ou aux proprigtés dangereuses indiguées par la ou les mentions de danger
an liaison avec la classification de dangar mantionnée. Les exigencee de 'article 4 du
réglement (CE) no 1272/2008 visant les fournisseurs de cette substance s'appliquent &
foutes les autres classes, différenciations et catégories de danger. L'gtiquette définitive ast
conforme aux exigences énoncées a l'annexe |, section 1.2, du réglement {CE) no
12722008

Cette fiche de données de sécurité est eonforme aux exigences du Réglement (CE) No. 1907/2008

Cette fiche compléte les notices techniques d'utilisation mais ne les remplace pas. Les renseignements qu'elie contient
sont bases sur I'état de nos connaissances relatives au produit concernég, 2 la date indiguée. lis sont donnés de bonne
foi. L'attention des utilisateurs est en outre attirée sur les risques éventuellement encourus lorsqu'un produit est utilisé a
d'autres usages que celui pour lequel il est congu. Elle ne dispense en aucun cas I'utilisateur de connaitre et d'appliquer
I'ensemble des textes réglementant son activité. Il prendra sous sa seule responsabilité les précautions liées a
I'utilisation gu'il fait du produit. L'ensemble des preseriptions réglementaires mentionnées a simplement pour but d'aider
le destinataire a remplir les obligations qui lui incombent. Cette énumération ne peut pas étre considéréde comme
exhaustive. Le destinataire doit s'assurer que d'autres obligations ne lui incombent pas en raison de textes autres que
ceux cités,

Fin de la Fiche de Données de Sécurité

Version EUFR
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